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NELLE FOTO: sopra in alto,
la copertina del libro di
Jonathan Littel; sotto, Léon
Degrelle nell’'uniforme del
battaglione belga; in bas-
so, ritratto di Aristotele:
marmo, COfid romana di
un originale greco di Lisip-

po (330 a.C. ca.).
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Degrelle, due volte «eroe»

Jonathan Litiell ne <l secco e 'umido» racconta 'odlissea del sequace di Hiler mai sfiorato dal pentimento

Paolo A. Dossena

I1 2 novembre 1942 un inusua-
le gruppo di soldati arriva a
Dniepropetrovsk, sul fronte
orientale: indossano la divisa
tedesca, ma sulla parte supe-
riore della manica sinistra han-
no cucito uno scudo con la
scritta: «Wallonie». La Vallonia
¢ la parte francofona del Bel-
gio, e infatti la maggior parte
dei soldati di questa unita - il
Wallonische-Infanterie Batail-
lon 373 - parla in francese.
Non tutti: nel battaglione c’é
anche un pugno di russi, vete-
rani delle forze bianche ai tem-
pi della guerra civile russa.

Altra cosa inusuale: I'uomo
pitt famoso del battaglione, an-
zi, del Belgio intero, serve come
soldato semplice. Sto parlando
di Léon Degrelle, capo del par-
tito di estrema destra Rex, e
protagonista assoluto di Il secco
e l'umido - in libreria per le
edizioni Einaudi - di Jonathan
Littell.

Littell (nato a New York, ma
cresciuto ed educato principal-
mente in Francia) ¢ Pormai ce-
lebre autore di un gigantesco
successo editoriale, Le benevo-
le (edito in Francia da Galli-
mard nel 2006, apparso in ita-
liano da Einaudi nel 2007, tra-
dotto in tutte le maggiori lin-
gue europee, e da marzo ac-
cessibile — con l’editore Har-
perCollins — anche nei paesi di
lingua inglese).

Se Le benevole & un roman-
z0, Il secco e I'umido é storia. Il
tratto d’'unione tra i due libri €
costituito da Léon Degrelle, una
figura sulla quale € modellato il
protagonista del primo libro
(Maximilien Aue, un ufficiale
delle SS di famiglia franco-te-
desca) e alla quale & dedicato il
secondo (una biografia).

Nelle Benevole Degrelle non
appare mai, ma il suo nome &
citato pit volte. Quando Max
Aue raggiunge il Caucaso nel-
I'estate del 1942 (come capita-
no dell’Einsatzgruppe D, un
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gruppo di sterminio delle SS)
incontra in un’osteria il coman-
dante dei volontari valloni, Lu-
cien Lippert.

Lippert dice ad Aue: Degrelle
avrebbe voluto essere un uffi-
ciale, ma la Wehrmacht (I'eser-
cito tedesco) ha opposto un
netto rifiuto: non aveva espe-
rienza militare. Quindi, prose-
gue Lippert, Degrelle «é partito
comunque, come semplice mi-
tragliere. Va detto che non ave-
va molta scelta; per lui, in Bel-
gio, le cose non andavano poi
tanto bene». Degrelle si batte
coraggiosamente, ma «il guaio
é che si crede una specie di
commissario politico».

«| nuovi orientamenti
della Corona»
[

Ne Il secco e I'umido, Degrel-
le & descritto come «giovane so-
billatore, prestante, con vaghe
tendenze fasciste» e filo-nazi-
ste, al punto che quando Hitler
- il 10 maggio 1940 - scatena
l'offensiva sul fronte occidenta-
le, agitatore «viene internato
dalle autorita belghe».

Consegnato alla Stireté fran-
cese, Degrelle scampa per un
soffio al massacro di una venti-
na di prigionieri ad Abbeville:
picchiato e maltrattato, viene
infine liberato con la vittoria di
Hitler. «II 21 agosto - scrive Lit-
tell - di ritorno in Belgio, in-
contra il conte Capelle, segreta-
rio di re Leopoldo III, che gli il-
lustra i nuovi orientamenti poli-
tici della Corona: fare squadra
con i nazionalisti fiamminghi,
con i neosocialisti del Partito
operaio belga, con i Tedeschi»,
e con Hitler.

Vale la pena di aggiungere
questa informazione: Leopoldo
III incontrera personalmente il
Fiihrer il 19 novembre (un in-
contro combinato da sua sorel-
la, la principessa Maria-José,
moglie del figlio del re d’Ita-
lia), sembra nel fallito tentati-

vo di garantire I'indipendenza
del Belgio.

Tornando a II secco e
lPumido: «Tuttavia, gia con I'in-
vasione tedesca dell'Unione So-
vietica, nel giugno 1941, 'am-
bizioso Iuogotenente di Degrel-
le, Fernand Rouleau, spalleg-
giato da circoli monarchici
francofoni preoccupati per la
crescita esponenziale del colla-
borazionismo fiammingo, pro-
pone di creare la Legione “Wal-
lonie” antibolscevica in seno al-
la Wehrmacht. A Degrelle, pre-
so in contropiede, angosciato
dalla prospettiva di una perdita
di prestigio che potrebbe solo
affrettare la sua definitiva usci-
ta di scena, resta un’unica solu-
zione, anche se ne avrebbe vo-
lentieri fatto a meno: arruolar-
si. Benché sostenga che il suo
status politico dovrebbe garan-
tirgli per lo meno il grado di te-
nente, le autorita militari tede-
sche fanno orecchie da

Waffen SS, corpo in cui
servono volontari stra-
nieri di tutta Europa.
Anche questi volontari
non sono necessaria-
mente nazisti, ma De-
grelle lo e certamente.
La sua decisione di tra-
sferire la Legione nelle
SS - nel contesto della
sua politica di potere -
provoca quindi l'aspra
opposizione di una parte
dei volontari belgi.

la Grande
Borgogna
—

Ora l'ascesa di Degrel-
le & assicurata: dopo fu-
riosi combattimenti -
durante i quali Lippert e
molti ufficiali superiori
sono uccisi - diventa ca-

mercante: “Nessuna com-
petenza militare e tecni-
ca”. Partita quindi come
Schiitze», soldato sempli-
ce. Pero «dopo la guerra,
Degrelle ha sempre soste-
nuto di aver voluto comin-
ciare come soldato sempli-
ce di fanteria».

Ecco un’altra informa-
zione che vale la pena di

aggiungere: a differenza

di altre formazioni di volontari,
i belgi della Wehrmacht man-
tengono i loro gradi. Tra i 19
ufficiali ci sono tre membri del-
Paristocrazia, e se escludiamo
quattro soldati di professione
dell’esercito belga, tutti gli uffi-
ciali sono veterani della Prima
guerra mondiale provenienti
dal corpo della riserva del Bel-
gio. E quindi chiaro che soldati
come Lippert non sono affatto
nazisti — come scrive anche Lit-
ton - bensi lealisti monarchici
anticomunisti.

Ma a causa delle manovre
politiche di Degrelle, la Legione
vallone viene trasferita nel
1943 dalla Wehrmacht alle

Il ritorno di Aristotele

Massimo Campanini

Nei monasteri dell’Europa
medievale si era conservato
molto della antica letteratura
latina, pochissimo di quella
greca (anche perché, caduto
I'impero romano nel 476, in
Occidente quasi pill nessuno
sapeva leggere il greco). Ma
pressoché nulla si era conser-
vato della scienza e della fi-
losofia dei greci. Le opere fi-
losofiche originali di Aristo-
tele e di Platone, gli scritti di
Tolomeo o Galeno,
di Archimede ed Eu-
clide erano scompar-
se dalle biblioteche.
Ci tornarono pero,
a partire dall’XI se-
colo, e grazie al
mondo arabo-islami-
co. Furono infatti gli
arabi e i musulmani
a salvare dal naufra-
gio delle grandi in-
vasioni barbariche
che avevano travolto
la cultura occidenta-
le, cosi come dalla
persecuzione contro
la filosofia condotta
dallimperatore bi-
zantino Giustiniano
nel VI secolo, le ope-
re filosofiche dei
greci. Gia a partire
dalla fine dell’VIII

secolo fino a tutto il X seco-
lo, a Baghdad soprattutto,
squadre di traduttori arabi
versarono dal greco al siriaco
e poi dal siriaco o diretta-
mente dal greco all’arabo
prima le opere scientifiche,
di astronomia o di medicina,
degli antichi elleni e poi i
trattati di Platone e di Aristo-
tele e di alcuni neoplatonici.
Ricostituito in Oriente il pa-
trimonio scientifico e filoso-
fico della Grecia classica, gli
arabi-musulmani lo diffusero

nell’Occidente islamico, so-
prattutto in Spagna, e dal-
I’Occidente islamico esso ri-
torno in Europa.

Le due terre dove avvenne
il contatto diretto furono la
Spagna, appunto, e la Sicilia.
Nel 1085 l'antica capitale vi-
sigota di Toledo, dopo essere
rimasta in mano araba per
circa tre secoli, fu riconqui-
stata dai cristiani. Toledo di-
venne, grazie al suo ruolo
provvisorio di cerniera tra
due mondi, quello islamico

della Spagna meridionale e
quello cristiano della Spagna
settentrionale, il luogo dove
traduttori latini, ma anche
traduttori nel volgare casti-
gliano, versarono nelle lin-
gue romanze i testi dei filoso-
fi greci, in primo luogo di
Aristotele, che ivi trovarono
in edizione araba.

Il pit importante di questi
traduttori fu sicuramente
Gherardo da Cremona; ma
altri importanti furono Do-
menico Gundissalvi e Erman-
no Alemanno. Per
quanto riguarda la
Sicilia, isola era ri-
masta in mano mu-
sulmana per circa
due secoli, ma tra XI
e XII secolo era pas-
sata prima ai Nor-
manni e poi agli
Svevi. Due sovrani
soprattutto, Rugge-
ro II d’Altavilla (re
1130-1154) e Fede-
rico II di Svevia (im-
peratore 1220-
1250), furono parti-
colarmente sensibili
alle ricchezze della
cultura islamica. En-
trambi patrocinaro-
no gli studi e protes-
sero o direttamente
gli studiosi musul-
mani (per esempio

po della Legione (ora divisione
SS) cavaliere della croce di fer-
ro con fronde di quercia (deco-
razione rarissima), SS-Standar-
tenfithrer (colonnello) Volksfii-
hrer der Wallonen (suprema
autorita civile sui belgi franco-
foni nel Reich) e Amministrato-
re della Grande Borgogna.
Infatti i piani di Hitler per
I’Europa prevedono anche - di-
ce Littell - che «La Fiandra e
I'Olanda sarebbero state annes-
se al Reich oppure avrebbero
potuto costituire una Grande
Fiandra autonoma; sarebbe sta-
to creato un nuovo Stato, o
Gau, la Grande Borgogna, di
cui secondo Kersten, il massag-

Ruggero nei confronti del
geografo al-Idrisi) o i tradut-
tori (per esempio alla corte
palermitana di Federico II la-
voro il celebre Michele Scoto,
altro grande dragomanno
dall’arabo al latino).

Cosi, fu a partire dal XII se-
colo per culminare nel XIII
che, in Occidente, si ebbe il
cosiddetto «ritorno di Aristo-
tele», come lo chiama la sto-
riografia; cioe l'inserimento
nei curricula di studio delle
Universita delle opere del
grande greco, il «maestro di
color che sanno», come lo
chiamava Dante.

Aristotele divenne il punto
di riferimento per lo studio
della filosofia, ma anche del-
la cosmologia, della biologia,
dell’etica e della logica. Le
sue opere erano state tradot-
te dall’arabo; ma i musulma-
ni non si erano ovviamente li-
mitati a tradurle, le avevano
anche commentate. Un com-
mentatore su tutti svettava,
Averroe. Percio nelle Univer-
sita, insieme ad Aristotele,
giunse anche Averroe e la
presenza del commentatore
per eccellenza (lo ricorda co-
si Dante nel IV canto dell’In-
ferno) doveva lasciare un’or-
ma profonda sul pensiero oc-
cidentale come si vedra.
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giatore personale di Himmler,
avrebbero fatto parte: i vecchi
possedimenti borgognoni a
nord, I’Artois, lo Hainaut e il
Lussemburgo; la Lorena, la
Francia Contea e 'ex ducato di
Borgogna; a sud, il Delfinato e
la Provenza, cui si sarebbero
aggiunte la Piccardia, con
Amiens, e la Champagne, con
Reims e Troyes... Hitler non
aveva ancora scelto la capitale,
ma stava considerando le quali-
fiche di Reims e di Digione.
Avrebbe avuto come lingue uf-
ficiali il tedesco e il francese. Lo
Stato sarebbe stato governato
da un Amministratore del Reich
e da un Cancelliere. Si pensava
di nominare primo Amministra-
tore del Reich Léon Degrelle,
capo dei rexisti belgi che tanto
si era distinto al fronte».

| due volti di Degrelle
—

Esattamente come Le Bene-
vole, il punto debole di II secco
e I'umido sono le analisi psico-
logiche di Littell, il quale de-
scrive Degrelle anche attraverso
sue presunte, inconscie osses-
sioni di natura sessuale.

Al di 1a di questa indimostra-
bile teoria, il giudizio di Littell
su Degrelle ¢ equilibrato, iden-
tico a quello gia espresso per
bocca di  Lippert nelle
Benevole: per un verso Degrelle
€ un bugiardo ambizioso, politi-
cante, disonesto e prepotente;
per l'altro ha fatto tutta la cam-
pagna di Russia in prima linea.
Degrelle ha quindi due volti: ha
il senso della storia, abbandona
il meschino nazionalismo belga
(tiene discorsi all’ombra del-
l'aquila del Sacro Romano Im-
pero germanico), per l'idea di
un’Europa unita.

Ma e assolutamente brutale:
apprezza il ruolo degli uomini
pit duri della storia, da Napo-
leone a Hitler, € un «razzista fa-
natico», forse addirittura un
freddo assassino. Mentre si tro-
va al fronte, sua moglie — ma-
dre dei suoi cinque figli - in-
treccia una relazione con un uf-
ficiale austriaco della Luftwaf-
fe, «il cui cadavere - racconta
Littell - fu ritrovato con una
pallottola nella nuca poco dopo
un soggiorno in Belgio di De-
grelle; nonostante un giudice
avesse tentato di incriminare il
capo del movimento rexista, il
caso non fu mai risolto».

Fuggito nella Spagna franchi-
sta a causa della sconfitta di Hi-
tler, nel dopoguerra Degrelle
sara un «faccendiere, per meta
uomo d’affari e per meta truffa-
tore... nei primi anni dell’esilio
viveva del bottino di sanguino-
se rapine rexiste nelle gioielle-
rie di Bruxelles». Questo era Lé-
on Degrelle, efficacemente de-
scritto per ben due volte da Jo-
nathan Littell.



